
PROGRAMME EXÉCUTIF

DE LA VIe RÉUNION DE LA SOUS-COMMISSION MIXTE 

QUÉBEC-ITALIE POUR LA COOPÉRATION SCIENTIFIQUE ET TECHNOLOGIQUE
Dans le cadre de l'Accord culturel entre le gouvernement de la République Italienne et le gouvernement du Canada, signé le 17 mai 1984, comme prévu par le Programme exécutif de coopération italo-canadien, signé le 29 novembre 2000, art. 9.2, à la suite de la Ve réunion de la Sous-commission mixte italo-québécoise tenue à Québec le 17 septembre 2003, s'est tenue à Rome, les 5 et 6 décembre 2006, la VIe réunion de la Sous-commission mixte italo-québécoise, dans le but d'établir le Programme exécutif de coopération scientifique et technologique pour la période 2007-2009.

La Délégation québécoise dirigée par M. Benoit-Jean Bernard, Directeur général Europe, Afrique et Moyen-Orient, ministère des Relations internationales.

La Délégation italienne dirigée par M. Gherardo La Francesca, Directeur général pour la Promotion et Coopération  Culturelle, ministère des Affaires Etrangères.

La composition des deux délégations se retrouve à l’annexe I du présent Programme exécutif.

L’agenda suivant a été adopté :

1. État de la coopération scientifique et technologique;
2. Nouveau programme de coopération;
3. Planification des prochaines rencontres.
Les institutions en charge de la coordination et de la réalisation du présent Programme sont :

Pour la partie italienne : Ministère des Affaires étrangères, Direction générale pour la Promotion et la Coopération culturelle.

Pour la partie québécoise : Ministère des Relations internationales, Direction générale Europe, Afrique et Moyen-Orient.
ANNEXES

I. COMPOSITION DES DEUX DÉLÉGATIONS

II. PROJETS CONJOINTS DE RECHERCHE EN SCIENCE ET TECHNOLOGIE

III. DISPOSITIONS POUR LA RÉALISATION DES ÉCHANGES DE CHERCHEURS

IV. PROJETS D'IMPORTANCE PARTICULIÈRE SÉLECTIONNÉS PAR LA PARTIE ITALIENNE DANS LE SECTEUR DU PROGRAMME EXÉCUTIF DE COOPÉRATION EN SCIENCE ET TECHNOLOGIE

V. PROJETS DE RECHERCHE BILATÉRAUX FINANCÉS DANS LE CADRE DU PROGRAMME QUÉBÉCOIS D’INITIATIVE INTERNATIONALE DE RECHERCHE ET D’INNOVATION
I
RECHERCHE, SCIENCE ET TECHNOLOGIE
1.
État actuel de la cooperation scientifique et technoloqique

Les Parties acceptent de reconnaître l’importance croissante de la science et de la technologie pour leur développement économique, social et culturel.

Les Parties sont heureuses de souligner les tendances positives de leurs relations scientifiques, leur satisfaction par rapport au Programme exécutif de coopération scientifique et technologique et les résultats de leur collaboration au cours de la période 2003-2006. 

Les deux Parties soulignent tout particulièrement le rôle de la coopération internationale dans la poursuite du développement de leurs systèmes scientifique et technologique.

2.

Perspectives de coopération pour les années 2007-2009
Au cours de la période allant du 28 avril 2006 au 30 juin 2006, un appel conjoint de propositions a été lancé afin de recueillir des projets de recherche bilatéraux dans les domaines prioritaires suivants:
· Matériaux avancés *

(* y compris la nanotechnologie)

· Biotechnologie *

(* y compris les sciences de la vie)

· Environnement et changements climatiques * 

(* y compris la biodiversité)

· Technologies de l’information et de la communication (TIC)

· Aérospatiale et aéronautique

En tout, 54 projets ont été reçus par les deux parties. 

Les deux parties ont convenu des principes suivants pour décider des projets auxquels on donnera priorité pour un soutien financier:
· Qualité scientifique du projet;

· Respect des secteurs priorisés;

· Impact sur les relations bilatérales au niveau scientifique et technologique;

· Caractère stratégique et structurant des projets (impact scientifique, visibilité et diffusion des résultats); 

· Intensité de la collaboration avec d’autres partenaires étrangers;

· Transfert de technologie;

· Potentiel de création de recherche et développement;

· Potentiel d’impact social et économique;

· Qualité de la présentation du projet;

· Avancement scientifique et technologique et impact sur les capacités de recherche;

· Participation de jeunes chercheurs de la maîtrise, du doctorat ou du post-doctorat;

· Participation de l’équipe de recherche à des réseaux scientifiques reconnus comme ceux de l’Union européenne, et plus spécifiquement, au Québec, ampleur du réseautage du projet et de l’équipe de recherche: appartenance à des regroupements reconnus par le FQRNT ou par le FRSQ, à des réseaux d’excellence ou ou à des projets pan canadiens ou internationaux.

À l’aide de ces critères, 16 projets ont été choisis pour obtenir un appui financier à l’échange de chercheurs. La liste des projets choisis se trouve à l’annexe II.
Les dispositions administratives et financières pour la mise en oeuvre du Programme sont données à l’annexe III.
La partie italienne envisagera aussi la possibilité d’accorder une contribution financière à 7 projets de recherche bilatéraux de grande envergure (« progetti di grande rilevanza »). On trouvera une liste de tels projets à l’annexe IV. Ces contributions financières visent à défrayer partiellement les activités de recherche des projets. Un soutien financier sera accordé aux partenaires italiens du projet conjoint après évaluations des demandes de soutien conformément à des indications qui seront fournies par la partie italienne. 

Pour sa part, la partie québécoise informe la SCMQI de l’existence du Programme d’initiative internationale de recherche et d’innovation et souligne que 2 projets d’importance sont présentement en cours et que d’autres sont en évaluation.  Les projets en cours sont indiqués à l’Annexe V et les projets retenus ultérieurement seront communiqués par note verbale.

4. DISPOSITIONS FINALES 

Les deux parties conviennent que la prochaine séance du Comité se tiendra à Québec et visera à définir le Programme de coopération pour les années 2010-2012. Les dates exactes seront convenues par la voie des canaux diplomatiques.

Le présent Programme pour les années 2007-2009 restera en vigueur jusqu’à la signature du prochain, au plus tard un an après son expiration.

Toute modification au texte du présent Programme doit être autorisée par les ministères compétents et transmise par des canaux diplomatiques.
Les deux Parties conviennent que toutes les initiatives mentionnées dans le présent programme seront réalisées dans les limites financières établies par leurs budgets annuels respectifs.

Les annexes I, II, III, IV et V constituent partie intégrante du présent Programme exécutif signé à Rome le 6 décembre 2006, en deux exemplaires originaux rédigés en langue française.

Le présent Programme exécutif de coopération scientifique et technologique sera complété, d’ici le 31 mars 2007, par le Programme exécutif de coopération culturelle, les deux Programmes constitueront alors la « VI° Sous-commission mixte Québec-Italie pour la coopération culturelle, scientifique et technologique ».

	Pour la partie italienne,

M. Gherardo La Francesca

Directeur Général pour la Promotion et la Coopération Culturelle

Ministère des Affaires Étrangères  
	
	 Pour la partie québécoise,

M. Benoit-Jean Bernard

Directeur général Europe, Afrique et Moyen-Orient

Ministère des Relations internationales



ANNEXE I

COMPOSITION DES DEUX DÉLÉGATIONS

Représentants du gouvernement de la République italienne

Ministère des Affaires étrangères

Direction Générale pour la Promotion et Coopération Culturelle :

M. Gherardo La Francesca,  Directeur Général pour la Promotion et la Coopération Culturelle

M. Francesco Saverio De Luigi, Chef du Bureau V de la Direction Générale pour la Promotion et la Coopération Culturelle

Mme Paola Cordone,  Bureau V de la Direction Générale pour la Promotion et la Coopération Culturelle
Mme  Lucilla Alagna, Expert, Bureau V de la Direction Générale pour la Promotion et la Coopération Culturelle

Mme Isabella Mazziotti Di Celso, Expert, Bureau V de la Direction Générale pour la Promotion et la Coopération Culturelle

Direction Générale Amérique :

M. Michele Giacomelli, Chef du Bureau I de la  Direction Générale Amérique 

Ministère de l’Université et de la Recherche 

Mme Rina Larizza,   Dirigent - Direction Générale pour les stratégies et le développement de l’internationalisation de la recherche scientifique et technologique

M. Luigi Ravagnan,  Expert, Direction Générale pour les stratégies et le développement de l’internationalisation de la recherche scientifique et technologique

Centre National de Recherche

Mme Virginia Coda Nunziante, Chef du Bureau II, Pays industrialisés, Département des activités internationales.

Représentants du gouvernement du Québec

Ministère des Relations internationales
M. Benoit-Jean Bernard, Directeur général Europe, Afrique et Moyen-Orient

Mme Daniela Renosto, Chargée d’Affaires, Délégation du Québec à Rome 

Mme Katia Grimard, Conseillère pour l’Italie

Ministère du Développement économique, de l’Innovation et de l’Exportation
M. Philippe Éloy, Directeur à la Direction des activités internationales

	ANNEXE II                               

Liste des nouveaux projets conjoints de recherche sélectionnés pour l’échange de chercheurs dans le cadre du présent Programme exécutif italo-québécois de Coopération Scientifique et Technologique 
pour la période 2007-2009

	 
	TITRE
	INSTITUTION ITALIENNE
	COORDONNATEUR ITALIEN
	INSTITUTION QUEBECOISE
	COORDONNATEUR QUEBECOIS

	MATERIAUX AVANCES (Y COMPRIS LA NANOTECHNOLOGIE)

	1
	Preparation and characterization on SiO2, TiO2 and ZnO nanostructured polymeric coatings
	Politecnico di Torino
	Marco Sangermano
	Mc Gill Private University
	Mark Andrews

	2
	Novel biepitaxial devices on electron doped superconductors
	Dipartimento Ingegneria dell’Informazione, Second Universiy of Naples
	Francesco Tafuri
	Université de Sherbrooke
	Serge Charlebois

	3
	Development of epoxy based nanocomposites with enhanced flame resistance capability
	CIRA Centro Italiano Ricerche Aerospaziali, Capua, Caserta
	Stefania Cantoni
	Université Concordia
	Suong V. Hoa 

	BIOTECHNOLOGIE (Y COMPRIS LES SCIENCES DE LA VIE)

	4
	CLINICAL AND MOLECULAR CORRELATIONS IN AUTOSOMAL RECESSIVE SPASTIC ATAXIAS
	IRCCS - OSPEDALE PEDIATRICO BAMBINO GESU’, Roma
	Filippo Santorelli
	Centre de Recheche, Hôpital Sainte Justine, Montreal
	Andrea Ichter

	5
	Exploring cerebral plasticity with new optical imaging techniques compared to functional magnetic resonance
	Dipartimento di Psicologia – Università Vita-Salute San Raffaele, Milano
	Stefano Cappa
	Université de Montréal, École d’orthophonie et d’audiologie 
	Yves JOANETTE

	6
	ROLE OF SYNAPSIN I MUTATIONS IN EPILEPSY: GENETIC AND FUNCTIONAL ANALYSIS IN HUMAN AND MOUSE
	DEPARTMENT OF EXPERIMENTAL MEDICINE, SCHOOL OF MEDICINE,UNIVERSITY OF GENOVA
	Fabio Benfenati
	Center for the Study of Brain Diseases - CHUM Research Center - Notre Dame, Hospital
	Patrick Cossette

	7
	Metabolome and transcriptome analysis of tumor microenvironment: from pathogenetic mechanisms to marker discovery
	Istituto Oncologico Veneto, Padova
	Vincenzo Bronte
	École Polytechnique de Montréal
	Mario Jolicoeur

	8
	ENZYMATIC SYNTHESIS OF GLUTATHIONE
	CNR -  Istituto di Chimica del Riconoscimento Molecolare, Milano
	Sergio Riva
	Université de Montréal, Département de chimie
	PELLETIER, Joelle

	ENVIRONNEMENT ET CHANGEMENTS CLIMATIQUES (Y COMPRIS LA BIODIVERSITE)

	9
	BIOASSAY ASSESSMENT OF THE IMPACT OF TEMPERATURE/POLLUTANT INTERACTIONS IN AQUATIC ECOSYSTEMS
	Università Cattolica del sacro Cuore
Istituto di Agraria, Piacenza
	Ettore Capri
	Université du Quebec ISMER - Rimouski
	Jocelyne Pellerin

	10
	Integrating observation data and modeling for improved water resources management and environmental risk assessment.
	Dipartimento di Scienze Agrarie, Università degli Studi di Modena e Reggio Emilia
	Stefano Orlandini
	Université du Québec, INRS-ETE (Institut National de la Recherche Scientifique – Centre Eau, Terre et Environnement).
	Claudio Paniconi

	TECHNOLOGIES DE L'INFORMATION ET DE LA COMMUNICATION

	11
	Music and sound from Chaos (MASC). A virtual environment for creating music and sound using chaotic systems
	Department of Linguistics, University of Calabria, cosenza
	Eleonora Bilotta
	McGill University
	Jeremy Cooperstock

	12
	Algorithms and systems for the operational planning in industry and services
	ALMA MATER STUDIORUM - UNIVERSITA’ DI BOLOGNA
	Michela Milano
	École Polytechnique de Montréal
	Gilles Pesant

	13
	Semiconductor Optical Amplifiers for Optical Access Networks
	Università degli Studi di Parma
Dip. di Ingegneria dell'Informazione
	Alberto Bononi
	Université Laval – Département de Génie Electrique et Informatique
	Leslie A. Rusch

	AEROSPATIALE ET AERONAUTIQUE

	14
	Ultrasonic Infrared Thermography of advanced aeronautical materials
	Consiglio Nationale delle Ricerche (CNR)-Istituto per le Tecnologie della Costruzione (ITC), Milano
	Ermanno Grinzato
	Université Laval; Département de génie électrique et de génie informatique
	Xavier Maldague

	15
	Ice Accretion modelling
	CIRA Centro Italiano Ricerche Aerospaziali, Capua, Caserta
	Giuseppe Mingione
	Anti-icing International Laboratory, University of Quebec Chicoutimi
	Guy Fortin

	16
	Development and validation of advanced design techniques for high performance satellite attitude control systems
	Dipartimento di Elettronica e Informazione, Politecnico di Milano
	Marco Lovera
	NGC Aérospatiale Ltée
	Jean de Lafontaine


ANNEXE III

Dispositions pour la réalisation des échanges de chercheurs des projets scientifiques indiqués à l’annexe II

Dispositions pour la réalisation des séjours de recherche de brève et longue durée financés directement par les Parties

Les projets auxquels sera attribué le soutien financier du présent Programme sont exclusivement ceux reportés à l’Annexe II.  Pour chaque projet pourront être financés annuellement un séjour de brève durée (jusqu’à 10 jours) et un de longue durée (1 mois = 30 jours) pour les chercheurs italiens qui se rendent au Québec et un séjour de brève durée (jusqu’à 10 jours) et un de longue durée (1 mois = 30 jours) pour les chercheurs québecois qui se rendent en Italie.

La nationalité devra nécessairement être italienne pour ceux qui se rendent au Québec (ou de nationalité d’un pays de l’Union Européenne) et canadienne (ou résident permanent au Québec) pour ceux qui se rendent en Italie.
Les frais de voyage de la ville de départ à la ville d’arrivée seront à la charge de la Partie qui envoie, alors que la Partie recevante soutiendra les frais de séjour.

Les chercheurs doivent soumettre à la Partie hôte, au plus tard 30 jours après la fin de leur recherche, un rapport final sur les activités réalisées.  Ce rapport doit être co-signé par les deux partenaires italien et québécois impliqués dans le projet conjoint.

Dans le cas où une mission serait annulée dans un délais d’avis insuffisant et sans justification valable, il est possible que les missions ultérieures se voient être refusées.

Les Parties prennent pour acquis que les chercheurs se déplaçant disposent d’une juste assurance sanitaire.

SÉJOUR DES CHERCHEURS QUÉBÉCOIS EN Italie :
La Partie italienne financera, chaque année, pour chaque projet apparaissant à l’Annexe II, un séjour de courte durée (jusqu’à 10 jours) et un séjour de longue durée (1 mois = 30 jours).  Les demandes de séjour de la part des chercheurs québécois devront être acheminées exclusivement par les voies diplomatiques.  Ces demandes doivent parvenir, pas plus tard que deux mois avant la date du début du séjour de recherche, au Bureau  V – Direction générale de la Promotion et de la Coopération culturelle du Ministère des Affaires étrangères italien.

La demande de séjour est constituée de la documentation suivante devant être produite en deux (2) exemplaires :

1. lettre d’invitation de l’Institution accueillante;
2. formulaire de demande souscrit par le chercheur québécois, dans lequel seront indiqués les coordonnées personnelles et professionnelles, le titre et le numéro d’approbation du projet de recherche, les dates et la durée prévues du séjour, la liste des institutions visitées; le formulaire est disponible à l’adresse suivante: www.esteri.gov.it suivant le lien suivant: «Politica estera > Grandi temi > Politica culturale > Attività > Cooperazione scientifica e tecnologica – Programmi Esecutivi Scientifici/Tecnologici in vigore >Mobilità dei ricercatori stranieri»;
3. programme d’études prévu pour le déroulement de l’activité (max. 1 page);
4. curriculum vitae du chercheur (max 1 page);
5. déclaration du coordonnateur qui atteste la participation du chercheur au projet (seulement dans le cas où le chercheur proposé ne soit pas le coordonnateur du projet).
Le formulaire de demande devra comprendre une déclaration par laquelle le chercheur s’engage à :

· respecter scrupuleusement la période indiquée pour le déroulement de la recherche;
· Ne recevoir en Italie aucune compensation d'un autre organisme ou organisation internationale relativement au séjour requis; 
· ne pas changer de programme d’études ou de destination et s’engageant à aviser la Partie hôte en cas de nécessité de s’éloigner du territoire italien pendant la période de séjour prévue;

· présenter, 30 jours après avoir complété le séjour de recherche, un rapport final sur les activités réalisées devant être expédié à la Partie italienne (Direction générale pour la Promotion et la Coopération culturelle – Bureau V, Ministère italien des Affaires étrangères et à la Délégation du Québec à Rome;

· transmettre à INA Assitalia, Lungotevere Flaminio 34, 00196 Roma, avis de tout accident ou maladie qui pourrait survenir en Italie pour fin d’assurance.

La Partie italienne pourvoira une couverture d’assurance accident et maladie, à l’exception de maladie pré-existante ou chronique ainsi que de prothèses dentaires, pour la durée du séjour en Italie.  Chaque chercheur est requis d’expédier à la Partie italienne (Direction générale pour la Promotion et la Coopération culturelle – Bureau V, Ministère italien des Affaires étrangères, Fax : 39.06.36917121) un fax le premier jour de son arrivée à l’institution italienne scientifique pour notifier sa présence en Italie.

La Partie italienne offrira aux chercheurs québécois une somme forfaitaire de 1.300,00 euros pour les séjours de longue durée (1 mois = 30 jours) et de 93,00 euros par jour pour les séjours de brève durée (jusqu’à 10 jours).  

Ces sommes seront remises intégralement aux chercheurs québécois à leur arrivée en Italie.

Les chercheurs québécois pourront recevoir la somme auprès du Caissier du Ministère des Affaires étrangères ou auprès de la Trésorerie provinciale la plus proche (au siège local de la Banca d’Italia).  L’endroit préféré pour le paiement sera indiqué sur la demande de séjour. 

SÉJOUR DES CHERCHEURS ITALIENS AU QUÉBEC:

Les demandes de séjour de la part des chercheurs italiens devront être acheminées au responsable de la Sous-commission mixte Québec-Italie au ministère des Relations internationales par l’intermédiaire de la Délégation du Québec à Rome un mois avant la date du début du séjour de recherche.  À la demande, présentée sur le formulaire prédisposé par la Délégation du Québec à Rome, devra être annexée la lettre d’invitation de l’institution d’accueil.

La Partie québécoise offrira aux chercheurs italiens une somme forfaitaire de 1 500 $ CA pour les séjours de longue durée (1 mois) et de 150 $ CA par jour pour les séjours de courte durée (maximum 10 jours).

Les chercheurs italiens qui auront bénéficié d’un séjour de recherche au Québec sont tenus de faire parvenir à la Délégation du Québec à Rome, au plus tard 30 jours après leur retour, un rapport sur leur séjour, rédigé sur les formulaires prédisposés par la Délégation.

VOYAGE DES CHERCHEURS ITALIENS AU QUÉBEC:

Les chercheurs italiens qui entendent se rendre au Québec pour des séjours d’étude auprès d’institutions locales devront présenter au plus tard deux mois avant la date prévue du départ une demande formelle à l’adresse suivante :

Ministero degli Affari Esteri

DGPCC, Ufficio V

Piazzale della Farnesina, 1

00194 ROMA

La demande devra comprendre :

· nom et adresse de l’institution d’accueil;

· dates prévues du voyage d’aller et de retour;

· titre du projet de recherche auquel se réfère la mission.

Dans sa demande le chercheur doit déclarer sa disponibilité à :

· rembourser les frais de pénalité relatifs aux dépenses de voyage (jusqu’au montant total du billet) dans l’éventualité où il annule sa mission;

· remettre, au plus tard 30 jours après la fin de sa mission, un bref rapport sur les activités réalisées ainsi que l’original des documents de voyage (billets et cartes d’embarquement).

De plus, le chercheur doit inclure à sa demande les documents suivants :

1. lettre d’invitation de l’institution d’accueil étrangère (université ou centre de recherche);

2. déclaration du coordonnateur qui atteste la participation du chercheur au projet et autorisant la mission spécifique (seulement dans le cas où le chercheur proposé ne soit pas le coordonnateur du projet);

3. un bref curriculum vitae du chercheur.

Les billets fournis seront les billets les plus économiques disponibles pour le voyage, tout coût additionnel sera à la charge du chercheur.  Les coûts des déplacements domestiques durant le séjour, s’il y en a, seront à la charge du chercheur.

Les instructions pour la présentation des demandes et le formulaire à remplir sont disponibles sur le site internet du Ministère italien des Affaires étrangères www.esteri.gov.it suivant le lien suivant : «Politica estera > Grandi temi > Politica culturale > Attività > Cooperazione scientifica e tecnologica – Programmi Esecutivi Scientifici/Tecnologici in vigore > Modalità di Presentazione di Progetti Congiunti di Ricerca per la Mobilità di Ricercatori Italiani e Stranieri».

VOYAGE DES CHERCHEURS QUÉBÉCOIS EN Italie :

Les chercheurs québécois qui entendent se rendre en Italie pour des séjours d’étude devront, un mois avant la date prévue du départ, remettre à la personne responsable de la Sous-commission mixte Québec-Italie au ministère des Relations internationales les documents suivants : 

1. la demande de mission en Italie;

2. la facture originale acquittée du billet d’avion, ou une copie certifiée par l’institution d’enseignement;

3. la lettre d’invitation de l’institution d’accueil;

4. l’engagement à faire parvenir au responsable de la Sous-commission mixte Québec-Italie du ministère des Relations Internationales du Québec, au plus tard 30 jours après son retour de mission, un rapport sur l’activité effectuée en Italie.

La partie québécoise remettra une somme maximum de 1 000 $ CA afin de couvrir le titre de transport international en classe économique.

ANNEXE IV

Liste des projets bilatéraux de recherche d’importance particulière sélectionnés dans le cadre du Programme exécutif de Coopération Scientifique et Technologique pour la période 2007-2009 

Afin de pouvoir être financés, les projets indiqués ci-après, projets d’«importance particulière», doivent répondre à l’appel de projets lancé chaque année sur le site internet www.esteri.gov.it.  L’appel de projets est habituellement publié en automne pour financement à partir de l’année financière suivante.

Actuellement les informations générales relatives aux projets d’importance particulière « progetti di grande rilevanza » sont disponibles à l’adresse suivante: www.esteri.gov.it suivant le lien suivant: «Politica estera > Grandi temi > Politica culturale > Attività > Cooperazione scientifica e tecnologica – Programmi Esecutivi Scientifici/Tecnologici in vigore >Modalità di richiesta di contributo ai sensi della Legge 401/90 ».

Secteur  AM: Matériaux avancés (y compris la nanotechnologie)
1     Titre : Carbon nanotubes for photovoltaic applications

Structure italienne qui propose :  Dipartimento di Fisica, Universita’ di Roma Tor Vergata

Coordonnateur: Maurizio De Crescenzi

Partenaire québécois : Université du Québec, Institut National de la Recherche Scientifique, INRS-Énergie, Matériaux et Télécommunications (INRS-EMT)

Coordonnateur : My Ali El Khakani

2     Titre : Joint Lab on Advanced Nanostructured Materials for Energy, Catalysis, and Biomedical Applications
Structure italienne qui propose :  Università degli Studi di Roma Tor Vergata

Coordonnateur: Silvia Licoccia

Partenaire québécois : Université du Québec, Institut national de recherche scientifique

Coordonnateur : Federico Rosei

Secteur B: Biotechnologie (y compris les sciences de la vie)

3     Titre : Understanding the molecular determinants of amyloid fibril formation in human degenerative diseases.

Structure italienne qui propose : CNR, Istituto di Chimica del Riconoscimento Molecolare, Milano

Coordonnateur: Giorgio Colombo

Partenaire québécois : Research Chair in computational physics of complex materials, Departement de physique, Universitè de Montreal

Coordonnateur : Normand Mousseau

4      Titre : Molecular mechanisms in germ cell establishment and diseases

Structure italienne qui propose :  Dipartimento di Biologia Evoluzionistica Sperimentale, Università di Bologna

Coordonnateur: Giuseppe Gargiulo

Partenaire québécois : McGill University, Department of Biology

Coordonnateur : Paul Lasko

5     Titre : Baeyer-Villiger Biocatalyst Development and Scalable Bioprocess

Structure italienne qui propose :  Istituto di Chimica del Riconoscimento Molecolare, Consiglio Nazionale delle Ricerche, Milano

Coordonnateur: Gianluca Ottolina

Partenaire québécois : Biotechnology Research Intitute, National Research Council, Canada

Coordonnateur : Peter Lau

6     Titre : Sleep and memory reconsolidation

Structure italienne qui propose : Dipartimento di scienze dell’ uomo e dell’ ambiente

Università di Pisa

Coordonnateur: Maria Pompeiano

Partenaire québécois : Mcgill University

Coordonnateur : Karim Nader

Secteur ICT - Technologies de l’information et de la communication (TIC)

7      Titre : SERvice oriented ENd to End OpticAL Ethernet (SERENAde)

Structure italienne qui propose: CNIT Consorzio Nazionale Interuniversitario per le Telecomunicazioni, Parma 

Coordonnateur: Piero Castoldi

Partenaire québécois : Institut National de la recherche Scientifique (INRS), Département Énergie, Matériaux et Télécommunications

Coordonnateur : Martin Maier

ANNEXE V

Liste des projets bilatéraux de recherche financés dans le cadre du Programme québécois d’initiative internationale de recherche et d’innovation

pour la période 2007-2009 

1     Titre : Développement des procédés catalytiques d’oxydation non stationnaire

Structure québécoise qui propose :  École Polytechnique de Montréal 

Coordonnateur: Gregory Patience

Partenaire italien : Dipartimento di Chimica Industriale e dei Materiali, Università di Bologna

Coordonnateur : Fabrizio Cavani

2     Titre : ENACTIVE – Définition et conception d’une nouvelle génération d’interfaces personne-système

Structure québécoise qui propose :  Université McGill 

Coordonnateur: Marcelo M. Wanderley

Partenaires italiens : PERCRO – Scuola Superiore Sant’Anna di Pisa; DIST – Università degli Studi di Genova; DEI – Università degli Studi di Padova

Coordonnateurs : Massimo Bergamasco; Antonio Camurri; Giovanni de Poli
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